
ΜΑΘΗΜΑ XVI, ΜΑΘΗΜΑ XIX 

KEIMENA 

α) Sedulius, dux et princeps Lemovīcum, occiditur; dux Arvernōrum vivus in fugā 

comprehenditur; signa militaria LXXIIII (septuaginta quattuor) ad Caesarem referuntur; 

magnus numerus hostium capitur atque interficitur; reliqui ex fugā in civitātes discēdunt.  

Postero die ad Caesarem legati mittuntur. Caesar iubet arma tradi ac principes prodūci. 

Ipse pro castris consēdit; eo duces producuntur. Vercingetorix deditur, arma proiciuntur. 

β) Marco Tullio Cicerōne et Gaio Antōnio consulibus, Lucius Sergius Catilīna, nobilissimi 

generis vir sed ingenii pravissimi, contra rem publicam coniuravit. Eum clari quidam sed 

improbi viri consecūti erant. Catilīna a Cicerōne ex urbe expulsus est. Socii eius 

deprehensi sunt et in carcere strangulāti sunt. 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

Α. Να μεταφράσετε στη Νέα Ελληνική τα αποσπάσματα  «signa militaria … proiciuntur» 

και «Marco Tullio Cicerōne … expulsus est». 

                                                                                                                       Μονάδες 20 

Γ.1.α.  Να επιλέξετε από τη στήλη Β τη γραμματική αναγνώριση που αντιστοιχεί στον 

τύπο της στήλης Α. 

Α Β 

1. dux i. ονομαστική ενικού του  

ουσιαστικού γ’ κλίσης αρσενικού 

γένους dux-ducis 

ii. κλητική ενικού του  ουσιαστικού 

γ’ κλίσης αρσενικού γένους  dux-

ducis 

2. signa i. ονομαστική ενικού του  

ουσιαστικού α’ κλίσης θηλυκού 

γένους signa-ae 

ii. ονομαστική πληθυντικού του 

ουσιαστικού της β΄ κλίσης 

ουδετέρου γένους  signum -i 



3. hostium i. αιτιατική ενικού του ουσιαστικού 

΄β’ κλίσης ουδετέρου γένους 

hostium-ii 

ii. γενική πληθυντικού του  

ουσιαστικού γ΄ κλίσης αρσενικού 

γένους hostis -is 

4. Ipse i. ονομαστική ενικού αρσενικού 

γένους της οριστικής αντωνυμίας 

ipse, ipsa, ipsum 

ii. ονομαστική ενικού αρσενικού 

γένους της αναφορικής  

αντωνυμίας ipse, ipsa, ipsum 

5. arma i. αιτιατική πληθυντικού του 

ουσιαστικού β΄ κλίσης ουδετέρου 

γένους arma- orum 

ii. ονομαστική πληθυντικού του 

ουσιαστικού β΄ κλίσης ουδετέρου 

γένους arma- orum 

6. generis i. γενική ενικού του ουσιαστικού  γ΄ 

κλίσης ουδετέρου γένους genus -

eris 

ii. αφαιρετική πληθυντικού του 

ουσιαστικού α’ κλίσης θηλυκού 

γένους genera-ae 

7. vir i. ονομαστική ενικού του 

ουσιαστικού γ’ κλίσης αρσενικού 

γένους vir-is 

ii. ονομαστική ενικού του 

ουσιαστικού β΄ κλίσης αρσενικού 

γένους vir -i 



8. Eum i. αιτιατική ενικού, ουδετέρου 

γένους, της αόριστης αντωνυμίας 

is, ea, id 

ii. αιτιατική ενικού, αρσενικού 

γένους, της δεικτικής ή οριστικής 

αντωνυμίας is, ea, id 

9. carcere i. αφαιρετική ενικού του 

ουσιαστικού  γ΄ κλίσης αρσενικού 

γένους carcer -eris 

ii. αφαιρετική ενικού του 

ουσιαστικού της γ΄ κλίσης 

ουδετέρου γένους carcer -eris 

(Μονάδες 9) 

Γ.1.β. Να συμπληρώσετε τον πίνακα με τους άλλους βαθμούς των επιθέτων στην ίδια 

πτώση, γένος και αριθμό:  

Θετικός βαθμός Συγκριτικός βαθμός Υπερθετικός βαθμός 

magnus   

  nobilissimi 

clari   

       (Μονάδες 6) 

Μονάδες 15 

 Γ.2.α.  Στο χωρίο από το απόσπασμα α) που ακολουθεί, να  εντοπίσετε τους ρηματικούς 

τύπους που βρίσκονται σε  παθητική φωνή και να γράψετε το β’ ενικό πρόσωπο οριστικής 

ενεστώτα της ενεργητικής φωνής: «magnus numerus hostium capitur atque interficitur; 

reliqui ex fugā in civitātes discēdunt.  Postero die ad Caesarem legati mittuntur. Caesar iubet 

arma tradi ac principes prodūci». 

         (μονάδες 10) 

 Γ.2.β. referuntur: να γραφούν οι αρχικοί χρόνοι του ρήματος (μονάδες 4) και το β’ ενικό 

προστακτικής ενεστώτα της ίδιας φωνής (μονάδα 1). 

 (μονάδες 5) 



Μονάδες 15 

 


